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LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:
S.E. la Signora Mireya Elisa Moscoso Rodriguez, Presidente della Repubblica di Panama, e Seguito;
Docenti e Studenti dell’'Universita Jaghellonica di Cracovia.

[01834-01.01]

UDIENZA Al DOCENTI E AGLI STUDENTI DELL'UNIVERSITA JAGHELLONICA DI CRACOVIA

Alle ore 11.30 di questa mattina, nell’Aula Paolo VI, Giovanni Paolo Il ha ricevuto in Udienza i Docenti e gli
Studenti dell’'Universita Jaghellonica di Cracovia, ed ha loro rivolto il discorso che pubblichiamo di seguito:
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originale in lingua polacca

Szanowni Panstwo,

Serdecznie witam Was wszystkich, ktérzy podczas rzymskich obchodéw Jubileuszu Nauczycieli Akademickich w
tak licznej grupie reprezentujecie spotecznosé Uniwersytetu Jagiellonskiego. Witam szanownych Profesoréow na
czele z panem Rektorem. Pozdrawiam rowniez obecnych tu Studentow i Pracownikdw administracyjnych
Uczelni.

Kiedy mysle o Uniwersytecie Jagiellonskim, budzg sie wspomnienia - te odlegte, jeszcze sprzed wojny i te
bliskie, jak cho¢by pamiec naszego spotkania w Kolegiacie sw. Anny i w Collegium Maius, w 1997 roku. Stajg
tez przed oczyma twarze porfesorow i studentow, ktorzy tworzyli i tworzg dawng i wspoétczesng historie tej
Uczelni. To wracanie myslg wstecz jest tym bardziej uzasadnione, ze wcigz zyjemy atmosferg obchoddéw 600-
lecia jagiellonskiej fundacji i odnowienia krakowskiej Alma Mater.

Dzis jednak, gdy spotykamy sie w ramach Wielkiego Jubileuszu Roku 2000, trzeba, abysmy - zachowujgc w

pamieci te szeSciowiekowe dzieje - zatrzymali sie nad czasem obecnym w perspektywie przysztosci. Wydaje
sie, ze jest to sposobna chwila, aby na przetomie tysigcleci zastanowi¢ sie, jaka jest rola i jakie sg zadania tej
Uczelni, ktéra zawsze nadawata ton rozwojowi polskiej nauki i kultury.

Takag prébe reflesji podjatem juz w pewnej mierze podczas naszego spotkania w 1997 roku. Wychodzac wtasnie
od tego okreslenia Alma Mater, moéwitem wtedy, ze zadaniem uczelni wyzszej jest poniekad rodzenie dusz do
wiedzy i do madrosci, ksztaltowanie umystow i serc. To zas zadanie nie moze by¢ spetnione inaczej, jak przez
wielkoduszng stuzbe prawdzie - przez jej odkrywanie i przekazywanie innym. Mowitem tez, ze stuzba prawdzie
w wymiarze spofecznym realizuje sie jako postuga my$lenia, czyli trud takiej analizy rzeczywistosci tego swiata,
ktéra zawsze odwotuje sie do najwyzszego ideatu prawdy, dobra i piekna, a przez to moze stac sie glosem
sumienia krytycznego wobec wszystkiego, co cztowieczenstwu zagraza lub co go pomniejsza. Oczywiscie ta
misja pocigga za sobg szczegdlng odpowiedzialnos¢, domaga sie od ludzi nauki wyjgtkowej wrazliwosci
etycznej.

Dzi$ wracam do tej refleksji sprzed trzech lat, aby przypomnie¢ principia, do jakich odwotywaly sie kolejne
pokolenia, ktore przeszty przez Uniwersytet Jagiellonski. W kazdych okolicznosciach, a przede wszystkim w
okresach zagrozenia Ojczyzny i narodu, zasady te stanowity fundament i byly inspiracjg w wielkim dziele
tworzenia tej swietlanej spuscizny, do jakiej dzis z dumg sie odwotujemy. Te prawidla sg zawsze aktualne. Jezeli
uniwersytet nie ma by¢ tylko miejscem przekazywania wiedzy, ale nade wszystko swigtynig madrosci, nie
mozna od nich odejsc.

W tym kontekscie, majgc na wzgledzie przyszto$¢ Polski i Europy, chce zwréci¢ uwage na jedno bardzo
konkretne zadanie, jakie staje przed wyzszymi uczelniami w Polsce, a szczegdlnie przed Uniwersytetem
Jagiellonskim. Chodzi o ksztattowanie w narodzie zdrowego ducha patriotyzmu. Krakowska Wszechnica zawsze
byta Srodowiskiem, w ktorym szerokie otwarcie na Swiat harmonizowato z gtebokim poczuciem narodowe;j
tozsamosci. Tu zawsze zywa byta Swiadomosé, ze Ojczyzna to jest dziedzictwo, ktore nie tylko obejmuje pewien
zasoOb dobr materialnych na okreslonym terytorium, ale nade wszystko jest jedynym w swoim rodzaju skarbcem
wartosci i tresci duchowych, czyli tego wszystkiego, co sktada sie na kulture narodu. Kolejne pokolenia
mistrzow, profesoréw i studentéw Uniwersytetu tego skarbca strzegtly i wspottworzyly go, nawet za cene wielkich
ofiar. W ten wtasnie sposob uczyly sie patriotyzmu, czyli umitowania tego, co ojczyste, co jest owocem geniuszu
przodkow i co wyrdznia posrod innych ludéw, a co rownoczesnie stanowi ptaszczyzne spotkania i tworczej
wymiany w wymiarze ogélnoludzkim.

Wydaje sie, ze dzis, gdy obserwujemy budzacy nadzieje, ale nie wolny od zagrozen proces jednoczenia sie
narodéw Europy, Uniwersytet Jagiellonski ze szczegdlng gorliwoscig winien podja¢ te tradycje. Jako wyjagtkowe
srodowisko tworzenia narodowej kultury, niech bedzie miejscem ksztattowania ducha patriotyzmu - takiej mitosci
Ojczyzny, ktora staje na strazy jej dobra, ale nie zamyka bram lecz buduje mosty, aby dzielgc sie z innymi to
dobro pomnazaé. Polska potrzebuje swiattych patriotow, zdolnych do ofiar dla mitosci Ojczyzny i rownoczesnie
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przygotowanych do twérczej wymiany dobr duchowych z narodami jednoczacej sie Europy.

Szanowni Panstwo,

Przybyliscie tutaj jako pielgrzymi Roku Jubileuszowego, jako ludzie wierzacy w nieskonczona mitos¢ Boga, ktory
dla nas i dla naszego zbawienia stat sie Cztowiekiem, umart i zmartwychwstat. Prosze Boga, aby Wasz pobyt w
Wiecznym Miescie byt szczegoinym czasem umocnienia w tej wierze. Niech jej Swiatto prowadzi was i inspiruje
w trudzie poszukiwania prawdy, pomnazania dobra i tworzenia piekna.

Ta modlitwg obejmuje rowniez przedstawicieli Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Ciesze sig, ze Panstwo tu
przybyli i swg obecnoscig nadajg temu spotkaniu chrakter miedzyuniwersytecki. Wprawdzie przeméwienie byto
skierowane bezposrednio do Uniwersytetu Jagiellonskiego, ale w zasadniczej jego tresci mozna je odnies¢
réwniez do Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego i do wszystkich wyzszych uczelni w Polsce. Zaniescie im,
prosze, moje serdeczne pozdrowienie.

Niech wam wszystkim Bog btogostawi!

[01836-09.01] [Testo originale: Polacco]

© Traduzione in lingua italiana

lllustri Signori e Signore,

Do un cordiale benvenuto a tutti Voi che durante le celebrazioni romane del Giubileo delle Universita
rappresentate - in un gruppo cosi numeroso - la Comunita dell’'Universita Jaghellonica. Saluto gli illustri
Professori con a capo il Signor Rettore. Saluto anche gli Studenti e i Rappresentanti del personale
amministrativo qui presenti.

Mentre penso all’'Universita Jaghellonica, si destano in me i ricordi - quelli lontani, ancora di prima della guerra e
quelli recenti, come per esempio la memoria del nostro incontro nella Collegiata di Sant'’Anna e nel Collegium
Maius, nel 1997. Mi si presentano davanti agli occhi i volti dei professori e degli studenti, che formavano e
formano l'antica e I'attuale storia di questa Universita. Questo tornare indietro con il pensiero € tanto piu
giustificato per il fatto che stiamo ancora vivendo I'atmosfera delle celebrazioni del 600° anniversario della
fondazione jaghellonica e del rinnovamento dell’Aima Mater cracoviense.

Oggi, tuttavia, mentre ci incontriamo nell’ambito del Grande Giubileo dell’Anno 2000, occorre che - mantenendo
nella viva memoria questa storia di sei secoli - ci soffermiamo sull’'oggi nella prospettiva del futuro. Sembra che
sia un momento propizio per riflettere - a cavallo tra i millenni - sul ruolo e sui compiti di questa Universita, che
sempre ha dato il tono allo sviluppo della scienza e della cultura polacche.

Un tentativo di riflessione di questo genere lo intrapresi gia in una certa misura, durante il nostro incontro del
1997. Partendo proprio dal nome Alma Mater, dissi allora che il compito di un’istituzione accademica in un certo
senso €: generare le anime per il sapere e per la sapienza, per la formazione delle menti e dei cuori. Un tale
compito non puo essere realizzato diversamente che mediante un generoso servizio alla verita - scoprendola e
trasmettendola ad altri. Dissi anche che questo servizio alla verita viene attuato nella dimensione sociale come
servizio del pensiero, cioé la fatica di un’analisi della realta di questo mondo che sempre si richiama al supremo
ideale della verita, del bene e della bellezza, e mediante esso puo diventare voce di una coscienza critica nei
riguardi di tutto cid che minaccia o sminuisce 'uomo. Naturalmente questa missione comporta una particolare
responsabilita, esige dagli uomini di scienza una straordinaria sensibilita etica.

Oggi ritorno alla riflessione di tre anni fa, per ricordare i principi a cui si richiamavano le generazioni succedutesi
all'Universita Jaghellonica. In ogni circostanza e, prima di tutto, nei periodi di pericolo per la Patria e per la
nazione, tali principi costituirono il fondamento e furono l'ispirazione nella grande opera della formazione di
questo luminoso retaggio a cui ci richiamiamo oggi con orgoglio. Tali regole sono sempre attuali. Se 'universita
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non deve essere soltanto un luogo in cui si trasmette la scienza, ma deve essere soprattutto il tempio della
sapienza, non ci si pu0 allontanare da esse.

In questo contesto, tenendo in considerazione il futuro della Polonia e dell’Europa, voglio far notare un compito
molto concreto, che si presenta davanti alle istituzioni accademiche in Polonia, e in modo particolare dinanzi
all'Universita Jaghellonica. Si tratta di formare nella nazione un sano spirito di patriottismo. L’Alma Mater di
Cracovia € sempre stata un ambiente nel quale un‘ampia apertura verso il mondo era in armonia con un
profondo senso d’identita nazionale. Qui & stata sempre viva la consapevolezza che la Patria &€ un patrimonio
che non soltanto comprende una certa riserva di beni materiali in un dato territorio, ma & soprattutto un tesoro,
I'unico nel suo genere, di valori e di contenuti spirituali, cioé di tutto cid che compone la cultura di una nazione.
Le generazioni, 'una dopo I'altra, di maestri, di professori e di studenti dell’'Universita, hanno custodito questo
tesoro e hanno contribuito a formarlo, perfino a prezzo di grandi sacrifici. Proprio in questo modo hanno
imparato il patriottismo, cio€ 'amore di cio che € della Patria, di cio che & frutto del genio degli avi e di quello che
distingue un popolo tra gli altri popoli, e che allo stesso tempo costituisce terreno d’'incontro e di scambio
creativo nella dimensione del genere umano.

Sembra che oggi, mentre osserviamo un processo di unificazione delle nazioni del’Europa che desta speranza,
ma non €& privo di pericoli, I'Universita Jaghellonica dovrebbe assumere, con particolare fervore, questa
tradizione. Come un ambiente eccezionale dove si forma la cultura della nazione, sia essa luogo di formazione
dello spirito patriottico - di un amore per la Patria che custodisca il suo bene, ma non chiuda le porte; costruisca
piuttosto ponti, per moltiplicare questo bene condividendolo con altri. La Polonia ha bisogno di illuminati patrioti,
capaci di sacrifici per amore della Patria e allo stesso tempo preparati ad uno scambio creativo di beni spirituali
con le nazioni dell’Europa che si sta unificando.

lllustri Signori e Signore,

siete venuti qui come pellegrini dell’Anno Giubilare, come coloro che credono nell'infinito amore di Dio, che per
noi e per la nostra salvezza si fece Uomo, mori e risuscitd. Prego Dio affinché il vostro soggiorno nella Citta
Eterna sia un particolare tempo di consolidamento in questa fede. La sua luce vi conduca e vi ispiri nella fatica
della ricerca della verita, della moltiplicazione del bene e della creazione della bellezza.

Con questa preghiera abbraccio anche i rappresentanti dell’'Universita Cattolica di Lublino. Sono lieto che siate
venuti qui e con la vostra presenza conferiate a questo incontro carattere interuniversitario. E’ vero che il
discorso € stato rivolto direttamente all’'Universita Jaghellonica, ma nel suo contenuto essenziale puo riferirsi
anche all’'Universita Cattolica di Lublino e a tutte le istituzioni accademiche della Polonia. Vi prego di portare ad
esse il mio cordiale saluto. Dio vi benedica tutti.

[01835-01.01] [Testo originale: Polacco]



